SLALOM DE GENEVE
8 et 9 juillet 2017
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Artikel 40.1 - Auschreibung
Article 40.1 - Réglement particulier Die Teilnehmer Zone innerhalb der Halle 6 wird vom Freitag/Samstag Abends 22 Uhr
Le parc concurrents situé a l'intérieur de la halle 6 sera fermé les vendredi/samedi soir bis Samstag/Sonntags um 5 Uhr 30 geschlossen sein. Autos und verschiedene Gerate
a 22h00 et jusqu’aux samedi/dimanche a 5h30. Le matériel ainsi que les véhicules kénnen in dieser Zone bleiben, aber es wird nicht mehr méglich sein fir alle Teilnehmer
pourront rester a I"intérigur, m'a!s il sera im’poss!b'le’ aux concurrents d’y rester ou d’y accéder. d(_)_rt z_u_ble_lben qder wieder hlnelr]_zugengen. ) o .
Une zone sera prévue a I'extérieur (avec électricité) pour ceux qui restent dormir sur place (P13). Fir diejenigen die auf dem Platz Gibernachten méchten wird eine bestimmte Zone auRerhalb

geplant mit Strom Mdglichkeiten (P13).



